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Marque suas respostas em seu questionário ofi-
cial do censo 2011 e NÃO neste Guia de auxílio ao 
idioma. 
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Inquérito para esclarecimento  
de discrepâncias das diversas fontes de dados do Censo de  
2011

Cada pessoa do domicílio deve preencher um  
questionário. 

Consulte as advertências legais na documentação   
anexada, a qual constitui parte integrante do presente 
questionário.

Muito obrigado pelo seu apoio.

online
O questionário também pode ser preenchido na Internet.  
Encontra-se já tudo preparado no endereço www.zensus2011.de.

O número do seu questionário:  O seu código de activação: 

Data de referência: 9 de Maio de 2011

Proceda do seguinte modo:

1. Responda às perguntas pela ordem. 

2. Salvo não haja indicação contrária,  
assinale apenas uma resposta por questão.

 Sim  ........... x  Não ............ 

3. Os números devem ser introduzidos à direita.

 Número de pessoas  .....................................................  3

4. O texto deve ser escrito em letras de imprensa maiús-
culas.

 
Nome(s) 
próprio(s):  H E  I N Z -  J Ö R G

 Apelido: G R O ß M A Y E R

5. Caso tenha de corrigir uma resposta,  
a correcção deve ficar bem visível.

 Sim  ........... x  Não  ...........  x

Dados pessoais, 9 de Maio de 2011

1 Nome(s) 
próprio(s):  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /

 Apelido/sobre-
nome:  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /

 Nome de nas-
cimento 
(caso diferente)  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /

2 Rua: 
Número:  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /

 Código Postal, 
localidade:  /  /  /  /  /   /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /  /

3 Qual é o 
seu 
sexo?

Masculino  .............................  /

Feminino  ...............................  /

4 Qual é a sua 
data de nasci-
mento?  /  /

Dia Mês

 /  /
Ano

 /  /  /  /

Objectivo do levantamento
O inquérito para esclarecimento de discrepâncias visa 
averiguar e eliminar somente dados estatísticos contradi-
tórios que provém dos bancos de dados dos registos.

Ele somente será efetuado nos casos de endereços com 
apenas uma casa habitada em comunidades com menos 
de 10 000 habitantes.
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7 Qual é o número total de pessoas que vivem 
na sua casa?

 Número de pessoas (incluindo você)  .....................  /  /

8 Você também tem moradia em alguma outra 
casa na Alemanha?

 Sim  .........................................................  /

 Não .........................................................  / Fim do 
inquérito.

9 Residência principal

 

 Em função do seu estado civil, responda a apenas  
uma das duas questões.

 Para pessoas casadas ou em parceria registada 
(homossexual) que não vivem  
permanentemente separadas:

  A casa actual é a casa predominantemente  
 utilizada pela família como moradia principal?

  Sim  ...................................................  /

  Não  ...................................................  /

 Para o restante das pessoas que não enquadram-se no 
caso mencionado acima :

  A casa actual é a casa predominantemente 
 utilizada como moradia?

  Sim  ...................................................  /

  Não  ...................................................  /

Continuação: Dados pessoais, 9 de Maio 
de 2011

Dados sobre a situação habitacional, 9 de 
Maio de 2011

5 Qual é a sua nacionalidade/quais são as suas 
nacionalidades?

 Possibilidade de respostas múltiplas.

 Nacionalidade alemã  ............................................................  /

 Nacionalidade de um Estado pertencente à União 
Europeia  .....................................................................................  /

 Nacionalidade de um Estado não pertencente à 
União Europeia   ......................................................................  /

 Apátrida  ......................................................................................  /

 Indefinido  ..................................................................................  /

6 Qual é o seu estado civil?

 Solteiro/a  ...................................................................................  /

 Casado/a  ....................................................................................  /

 Divorciado/a  .............................................................................  /

 Viúvo/a  ........................................................................................  /

 Parceria registada 
(homossexual)  ........................................................................  /

 Parceria registada 
(homossexual) suspensa  ...................................................  /

 Parceiro registado/ 
parceira registada 
(homossexual) falecido/a  ..................................................  /
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Finalidade, tipo e extensão do levantamento, 
bases legais

Os inquéritos visam o esclarecimento das discrepâncias rela-
tivas a endereços com apenas uma casa habitada (habitações 
unifamiliares). Poderão ocorrer discrepâncias quando, por 
exemplo, não é possível efectuar a correspondência entre os 
dados pessoais do registo e uma habitação ou os dados relati-
vos ao número de pessoas obtido mediante o recenseamento 
da habitação não coincidem com os dados dos registos. Para 
eliminar estas discrepâncias, em comunidades com menos de 
10 000 habitantes, procede-se a um levantamento junto de 
todos os residentes nos endereços em causa. 

O prazo final do levantamento é o dia 9 de Maio de 2011.

O levantamento tem por base a Lei relativa ao censo de 2011 
(«ZensG 2011»), de 8 de Julho de 2009 (DO Federal I, página 
1781), em conjugação com a Lei federal relativa a estatísticas 
(«BStatG»), de 22 de Janeiro de 1987 (DO Federal I, páginas 
462 e 565), com a última redacção que lhe foi dada pelo arti-
go 3.º da Lei de 7 de Setembro de 2007 (DO Federal I, página 
2246).

São sujeitos a levantamento os dados relativos ao artigo 16.º 
da «ZensG 2011».

No âmbito do levantamento, aplica-se o dever legal de 
prestar  informação.

O dever legal de prestar informação resulta do número 7 do 
artigo 18.º da «ZensG 2011» em conjugação com o artigo 
15.º da «BStatG». Com base nos referidos artigos, os maiores 
de idade ou os menores de idade responsáveis por um domi-
cílio, bem como os membros menores de idade do agregado 
domiciliar que habitem nos endereços envolvidos têm o dever 
legal de prestar informações.

No caso de membros maiores de idade do agregado domiciliar 
que não possam prestar informações, todos os outros mem-
bros do agregado domiciliar com o dever legal de prestar in-
formações devem fazê-lo. O dever legal de informação sobre 
menores de idade ou pessoas que não possam prestar infor-
mações só se estende aos dados conhecidos pela pessoa com 
o dever legal de prestar informações.

De acordo com o número 6 do artigo 15.º da «BStatG», a 
contestação e a oposição contra a solicitação da prestação de 
informações não têm efeito suspensivo. 

Obrigação de sigilo estatístico

Em conformidade com o artigo 16.º da «BStatG», os dados 
levantados são mantidos sob sigilo. Só é possível transmitir 
dados isolados em casos excepcionais regulamentados ex-
pressamente na lei.

Para a aplicação em relação a entes legisladores e para efei-
tos de planeamento (porém, não para a regulação de casos 
individuais, em conformidade com o número 1 do artigo 22.º 
da «ZensG 2011»), somente para fins estatísticos da Federa-
ção e dos Estados Federados podem transmitir tabelas com 
resultados estatísticos às autoridades federais ou estatais 

superiores, desde que os campos das tabelas digam respeito 
a apenas um caso isolado. 

Em conformidade com o número 2 do artigo 22.º da «ZensG 
2011», para efeitos estatísticos exclusivamente a nível muni-
cipal, os organismos estatísticos da Federação e dos Estados 
Federados podem transmitir às entidades estatísticas munici-
pais, para a respectiva área de competência, dados isolados 
relativos às características pertinentes para o levantamento e 
às características auxiliares «Rua» e «Número da residência» 
ou dados isolados recolhidos por quarteirões. Porém, a trans-
ferência só é permitida se o sigilo estatístico for assegurado 
por medidas previstas na lei, sobretudo no que diz respeito 
à separação física, organizacional e pessoal das entidades 
estatísticas e das entidades competentes por funções não 
ligadas à estatística. Nas referidas instâncias da Federação e 
dos Estados Federados, as características auxiliares devem 
ser eliminadas o mais depressa possível, sendo o prazo-limite 
dois anos após a transferência, o que significa que os dados 
não podem ser repassados à administração para fins adminis-
trativos. A «proibição de retorno» afirma que, por exemplo, 
os dados de registo não podem ser corrigidos por meio dos 
dados levantados no âmbito do presente inquérito.

Em conformidade com o número 6 do artigo 16.º da «BSta-
tG», só é permitido disponibilizar dados isolados anónimos a 
escolas superiores ou a outras instituições confiadas com a 
função de realizar investigação científica independente para a 
execução de projectos científicos.

A obrigação de manutenção do sigilo estatístico aplica-se a 
pessoas que recebam dados em conformidade com as dispo-
sições mencionadas acima e, na mesma medida, aos traba-
lhadores das instituições estatísticas.

Direitos e deveres dos responsáveis pelo  
levantamento, os entrevistadores, forma da concessão 
de informações

Os levantamentos são realizados por pessoas contratadas 
para este fim.

A pedido dos responsáveis pelo levantamento, as pessoas 
com o dever legal de prestar informações devem fornecer, 
oralmente, características auxiliares, ou seja, o apelido, os 
nomes anteriores, o nome próprio, o dia de nascimento (o dia 
sem indicação do mês nem do ano) e o endereço, bem como, 
quanto a características pertinentes para o levantamento, o 
mês e o ano de nascimento, o sexo e o número de pessoas 
residentes no mesmo domicílio Os entrevistadores têm auto-
rização para registar estes dados na respectiva documenta-
ção. O mesmo se aplica ao registo de outros dados na docu-
mentação, desde que as pessoas com o dever legal de prestar 
informações dêem o seu consentimento.

As restantes informações podem ser transmitidas aos en-
trevistadores por via oral, escrita ou electrónica. Em caso de 
prestação de informações por escrito, os questionários pre-
enchidos devem ser entregues diretamente em mãos ou num 
envelope fechado ao entrevistador ou entregues junto da 
entidade responsável pelo levantamento ou enviados para a 

Prestação de informações em conformidade com o artigo 17.º da Lei federal relativa a estatísticas 
(«Bundesstatistikgesetz»)

Inquérito para esclarecimento 
de  discrepâncias das diversas fontes de dados do 
Censo de 2011
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mesma no prazo estipulado por lei. Em caso de prestação de 
informações por via electrónica, os dados devem ser presta-
dos mediante o processo disponibilizado online à pessoa com 
o dever legal de prestar informações. 

Os entrevistadores devem identificar-se, encontrando-se 
obrigados a manter rigoroso sigilo e não podendo utilizar os 
conhecimentos adquiridos no âmbito da sua actividade em 
outros processos nem para outros efeitos. Esta obrigação 
aplica-se igualmente mesmo após o término da actividade na 
qualidade de pessoa responsável pelo levantamento. 

Características auxiliares, separação e eliminação,  
números de processo

O apelido/sobrenome, os nomes anteriores e os nomes 
próprios, o dia do nascimento (o dia sem indicação do mês 
nem do ano) e o endereço das pessoas com o dever legal de 
prestar informações são características auxiliares destinadas 
meramente à execução técnica do levantamento, sendo sepa-
radas, o mais depressa possível, das características do levan-
tamento, guardadas separadamente e eliminadas assim que 
as instituições estatísticas concluam a verificação da validade 
e da completude das características do levantamento e auxi-
liares, o mais tardar quatro anos após 9 de Maio de 2011.

A documentação relativa ao levantamento é destruída após a 
conclusão da preparação do censo, o mais tardar quatro anos 
após 9 de Maio de 2011.

Os códigos de barras impressos nos questionários destinam-
se à leitura e ao processamento electrónico dos dados.

O código de barras no canto superior direito é o número do 
questionário. O número do questionário contém uma sequên-
cia aleatória de algarismos, permitindo fazer corresponder 
o questionário à respectiva pessoa. Além disso, contém um 
algarismo de controlo. No entanto, não contém informações 
sobre a respectiva pessoa. 

O código de activação é uma sequência aleatória de caracte-
res, que se destina, juntamente com o número do questioná-
rio, a identificar a pessoa com o dever legal de prestar infor-
mações em caso de participação no levantamento online. O 
código de barras impresso na margem inferior forma o código 
comprovativo que se encontra imediatamente acima (sequên-
cia de 38 algarismos). Este código comprovativo é um número 
que se destina exclusivamente à organização e à preparação 
do processo de levantamento, contendo o número do ques-
tionário, a informação de que se trata de um questionário de 
esclarecimento de divergências no âmbito do censo de 2011, 
a referência do dia 9 de Maio de 2011 e o Estado Federado 
responsável.
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